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ANOTACE

Tato bakalarska prace se zabyva Spanélskym participiem, jeho funkcemi a pouzitim
Ceskymi studenty Spanélstiny v jednotlivych funkcich.

Prace se sklada ze dvou casti — teoretické a praktické. V teoretické Casti je vysvétlena
morfologie participia a kazdad funkce pojici se s participiem. Na piikladech jsou
znazornéna participia v jednotlivych funkcich. Prakticka Cast se vénuje analyze
jazykovych urovni, a dale kvantifikaci a klasifikaci vyskytu a chybovosti participii
v zakovském korpusu vytvofeném ze slohovych praci vysokoskolskych studentt

FF JCU.
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ABSTRACT

This bachelor thesis follows the Spanish participle, its functions and use by Czech
students of the Spanish language.

The work consists of two parts — theoretical and practical. In the theoretical part, there is
explained the morphology and all the functions of the participle are explained.
Each function of the participle is represented by examples. The practical part is focusing
on analysis of language levels, and then on quantification and classification of errors
that are present in the learners corpora of essays written by the students of the Faculty

of Arts at the University of South Bohemia.
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UVOD

Jazyk je mocna zbrar, a jeho uméni je nastroj moci. Filologie patii mezi nejdulezitéjsi,
ale také mezi nejnezkrotnéjsi védy na svété. Jazyky, at’ uz romanské, slovanské
¢i germanské, se stale vyviji a méni, proto se nikdy nikomu nepodaii ovladat jazyk
na 100 %. Moc umeéni jazyka je vSak ldkava natolik, Ze jsem podlehla pokuseni
ovladnuti jednoho zjazykd. Pfestoze je SpanélStina ma minulost, pfitomnost
1 budoucnost, vim, ze se nikdy ani nepfiblizim k jejimu uplnému ovladnuti,
jelikoZ co se nau¢im a pouzivam dnes, muze byt uz zitra chybou. Pfesto jsem se alespori
pokusila vice porozumét jednomu tématu ve Spanélském jazyce, tedy participiu.

Participium, neboli pficesti minulé, ma Siroké vyuziti, kdy kromé tvorby trpného
rodu a slozenych slovesnych Casi muze slouzit jako adjektivum ¢i substantivum,
a v neposledni fade je soucasti slovesnych konstrukci. Pravé pro jeho rozmanité vyuziti
v soucasném §pan€lském jazykovém systému je vhodné podat uceleny popis, vysvétleni
a praktické pouziti. V teoretické Casti prace se snazim predstavit téma Spanélského
participia, jeho morfologii, tedy tvofeni pravidelnych a nepravidelnych tvart, a funkce,
se kterymi se participium poji. Cilem této teoretické casti je vysvétleni vSech
participialnich funkci, vcCetn€ participidlnich vazeb, jez jsou nasledné pouzity
v praktické casti.

Praktickd ¢ast mé bakalarské prace je rozdélena do dvou casti. Prvni cCast
praktické Casti se zabyva analyzou jazykovych urovni, kterd je provedena na zakladé
excerpce dat dle Plan Curricular del Instituto Cervantes. Cilem prvni Casti praktické
Casti je zjisténi, jaké znalosti participia se predpokladaji pro kazdou jazykovou urovern.

Druha cast praktické casti se vénuje analyze zakovského korpusu, jez byl
vytvofen na zakladé slohovych praci vypracovanych vysokoskolskymi studenty
FF JCU. Analyza zakovského korpusu spo¢iva v kvantifikaci vyskytu viech participii,
jejich klasifikace do jednotlivych funkci, a nasledné kvantifikace vyskytu chybnych
participii a klasifikace chybovosti v jednotlivych funkcich. Cilem druhé Casti praktické
Casti a celkovym zamérem této bakalarské prace je zjisténi, vjakych funkcich
se participium pouziva v jaké mife, a ve kterych funkcich pfi pouziti participia nejvice
chybuje.

Mezi nejvice pouzivané zdroje informaci patii publikace Mluvnice soucasné

Spanélstiny: Lingvisticky interpretacni pristup od autorti Petra Cermaka a Bohumila
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Zavadila (2010). Kromé tohoto literarniho zdroje byl pro bakalafskou praci velkym
piinosem takeé starsi titul Perifrasis verbales z roku 1997, jez napsali autofi Rafael Fente

Gomez, Jestus Fernandez Alvarez a Lope G. Feijoo.



TEORETICKA CAST

1. SPANELSKE PARTICIPIUM

Participium, v Ceském prekladu pricesti minulé, je ve Spanélském jazyce neosobni
forma slovesa, ktera je nedilnou soucasti Span€lské gramatiky. Jedna se o formu, kterou
tvori kazdé sloveso podle urcitého pravidla. Tato forma se muze za urcitych okolnosti
menit a participium se musi prizpusobit podmétu ¢i predmétu ve vété a prevzit
jeho ¢islo a rod. Tento jev vSak nenastava vzdy, pokud tedy v daném pouziti neni
podminkou pro participium pfizptsobeni, je nutno ponechat zakladni tvar a participium
je neménné. Ve Spanélském jazyce existuji slovesa pravidelnd a nepravidelnd, a proto

1 participium mé bud’ pravidelny, nebo nepravidelny tvar.

1.1. MORFOLOGIE PARTICIPIA

Aby byla kuzitku znalost funkce participia ve Spanélském jazyce, je tieba umét
participium tvorit. Tato kapitola se tedy zabyva morfologickou strankou participia.

Jako kazdy slovesny tvar, také participium ma pravidelné i nepravidelné tvary.

1.1.1. PRAVIDELNE TVARY PARTICIPIA
Nejdiive je potfeba umét vytvofit pravidelné participium. Ve §pan€lském jazyce jsou
tfi tfidy slovesa, z nichz kazda ma jinou koncovku. Infinitiv slovesa prvni tfidy je
zakoncen koncovkou -ar. Participia sloves prvni tfidy se tvofi nahrazenim koncovky
-ar za participialni koncovku -ado (1a-b). Slovesa druhé a tieti tfidy spolu maji vice
spoleCného. Infinitiv slovesa druhé tridy koncéi -er (2a-b), sloveso koncici
na -ir pak patii do treti slovesné tfidy (3a-b). Koncovky -er a -ir nahradi pouze jedna

spole¢na koncovka, -ido (Macikova, Mlynkova: 2010:169).

(1) a. Koncovka -ar = -ido

Cant-ar Cant-ado

Bail-ar Bail-ado

b. Ha hablado mucho.
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(2) a. Koncovka -er = -ido

Quer-er Quer-ido

Beb-er Beb-ido

b. No ha tenido tiempo.

(3) a. Koncovka -ir = -ido

Sal-ir Sal-ido

Ped-ir Ped-ido

b. Se ha vestido muy bien.

1.1.2. NEPRAVIDELNE TVARY PARTICIPIA
Pravidelné tvary jsou jednoduché vtom, ze je tfeba naucit se pouze pravidlo,
podle kterého se tvoii. Posléze je jiz jednoduché odvodit tvary jinych sloves, jelikoz
jsou vSechny tvoreny stejné. V pripadé nepravidelnych tvari to tak jednoduché neni.
Neexistuje totiz zadné pravidlo, podle kterého by se tvary sloves tvorily, jen je tfeba
si tyto tvary zapamatovat. Jsou nepravidelna slovesa, kterd se 1isi svym tvarem od téch
pravidelnych pouze pifizvukem. Jestlize kmen slovesa konci samohlaskou -a/-e/-o,

priCesti se vytvori pomoci koncovky -ido (4) (Macikova, Mlynkova: 2010:169).

(4) Me ha traido comida.

Kromé pravidelnych a vysSe uvedenych nepravidelnych tvari participia existuji dale
tvary zcela nepravidelné, jez od infinitivu slovesa nelze nijak odvodit (5a-b) (Macikova,
Mlynkovéa: 2010:170). Pro ptehled je nize vytvotrena tabulka, v niz se nachazi nékolik

Castych nepravidelnych sloves v infinitivu a nepravidelném tvaru participia (6).

(5) a. Se le ha roto el ordenador.

b. Me ha abierto la puerta.
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(6)

Cubrir Cubierto

Decir Dicho

Hacer Hecho

Escribir Escrito

Solver (absolver, disolver, resolver) Suelto (absuelto, disuelto, resuelto)
Poner (proponer, posponer, disponer) Puesto (propuesto, pospuesto, dispuesto)
Abrir Abierto

Romper Roto

Z tabulky je ziejmé, ze jsou néktera slovesa odvozena z jinych a jejich korfen zustava
stejny. Meéni se jim tedy jen pfedpona i piipona, princip vytvoreni nepravidelného
tvaru bude proto stejny jako tvar slovesa zakladniho. Jestlize participium
nepravidelného slovesa poner je puesto, bude tvar participia slovesa proponer
propuesto. Nekteré tvary nepravidelnych sloves tedy neni tézké urcit, jestlize je znam

tvar slovesa zakladniho (Macikova, Mlynkova: 2010:170).

1.2. FUNKCE PARTICIPIA

Picesti minulé ma Siroké vyuziti v morfologickych a syntaktickych funkcich. Slouzi
k vytvoreni sloZzenych casii a trpného rodu, zastava funkci adjektiv a substantiv,
diky Cemuz zastava také vétnéclenské funkce zminénych slovnich druhd, a nemalou roli

sehrava v opisnych slovesnych vazbach a polovétnych vazbach.

1.2.1. SOUCAST SLOZENYCH CASU
Jednim z nejzasadnéjSich vyznamu, ktery participium ma, je tvofeni slozenych casu.
Kazdy slozeny slovesny Cas, ktery ve Span€lském jazyce existuje, sestava z pomocného
slovesa haber v urcité formé zalezejici na daném Case, a neménného tvaru participia.
Jiti Cerny ve své knize Morfologia espaiiola uvadi Andrése Bella jakozto autora
Spanélské slovesné terminologie. Dle né& ve SpanélStiné existuje osm slozenych
slovesnych Cast, z nichz jsou vSechny tvoreny participiem. V nasledujicich tabulkach

jsou pro prehlednost vyCasovany vSechny slozené slovesné Casy se slovesem hablar

(7a-h) (Cerny: 2008: 111).
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(7) a. Minuly ¢as slozeny (pretérito perfecto compuesto)

Singular Plural
He hablado Hemos hablado
Has hablado Habéis hablado
Ha hablado Han hablado
b. Predminuly Cas zavisly (pretérito anterior)
Singular Plural
Hube hablado Hubimos hablado
Hubiste hablado Hubisteis hablado
Hubo hablado Hubieron hablado
c. Predminuly Cas (pretérito pluscuamperfecto)
Singular Plural
Habia hablado Habiamos hablado
Habias hablado Habiais hablado
Habia hablado Habian hablado
d. Budouci ¢as slozeny (futuro compuesto)
Singular Plural
Habré hablado Habremos hablado
Habras hablado Habréis hablado
Habra hablado Habran hablado

e. Podmifiovaci zptisob minuly (condicional compuesto)

Singular Plural
Habria hablado Habriamos hablado
Habrias hablado Habriais hablado
Habria hablado Habrian hablado

13




f. Subjunktiv perfekta (pretérito perfecto de subjuntivo)

Singular Plural
Haya hablado Hayamos hablado
Hayas hablado Haydis hablado
Haya hablado Hayan hablado

g. Subjunktiv pfedminulého Casu (pretérito pluscuamperfecto de subjuntivo)

Singular Plural
Hubiera hablado Hubiéramos hablado
Hubieras hablado Hubierais hablado
Hubiera hablado Hubieran hablado

h. Slozeny subjunktiv budouciho ¢asu (futuro compuesto de subjuntivo)

Singular Plural
Hubiere hablado Hubiéremos hablado
Hubieres hablado Hubiereis hablado
Hubiere hablado Hubieren hablado

12.2. TRPNY ROD

Tvoteni trpného rodu je dal§i zfunkci, jez se poji s participiem. Trpny rod
se ve Spanél§tiné vaze se slovesem ser Ci estar. Pomocné sloveso ser vyjadiuje
ve spojeni svyznamovym slovesem v participiu déjové pojaté pasivni konstrukce,
jejichz Casové a modalni zarazeni je dano Casovymi a modalnimi vyznamy pomocného
slovesa (8a-d) (Cermak, Zavadil: 2010: 332). Pomocné sloveso estar nevyjadiuje
pasivné pojatou procesualnost, nybrz rezultativnost, stav jako vysledek pfedchoziho
procesu (9a-d). Trpny rod v pojeti déjovém se tedy tvoii pomocnym slovesem ser,
zatimco v pojeti rezultativng stavovém je pomocnym slovesem sloveso estar (Cermak,
Zavadil: 2010: 332). Stavova perifraze sestar vyjadiuje stav, jez je vysledkem
predchazejiciho déje. Jeji Casovy vyznam je tedy posunut o jednu Casovou vrstvu
smérem k budoucnosti ve srovnani s Gasem perifraze se slovesem ser (10a-c) (Cermak,
Zavadil: 2010: 332). Participium ve funkci trpného rodu kongruuje s podmeétem
& predmétem ve vété (11a-d) (Cermak, Zavadil: 2010: 331).
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(8) a. El libro es editado en Gredos.
b. el libro serd editado en Gredos.
c. El libro fue editado en Gredos.

d. el libro seria editado en Gredos.

(9) a. El libro estd editado desde hace arios.

b. el libro estara editado desde hace aiios.

c. Il libro estuvo editado desde hace aiios.

d. El libro estaria editado desde hace arios.

(10) a. La casa estd construida.

La casa fue construida.

b. El libro estaba editado. El libro habia sido editado.

c. La comida estard preparada. La comida habrd sido preparada.

(11) a. Rod muzsky, €islo jednotné:

El juego fue ganado por el mejor grupo.

b. Rod muzsky, ¢islo mnozné:

Estos libros fueron escritos hace mucho tiempo.

c. Rod Zensky, Cislo jednotné:

La novia siempre es vestida de blanco.

d. Rod zensky, ¢islo mnozné:

Las entradas son vendidas.

1.2.3. ADJEKTIVIZOVANA PARTICIPIA
Participium, a¢ jde o formu slovesa, ma spoleCné aspekty také s adjektivy. Stejné jako
adjektiva, 1 participia jsou vybavena exponenty shody v rodé a Cisle a Casto plni funkci
shodného adjektivniho piivlastku (12a-d) (Cermak, Zavadil: 2010: 341). Participia

se také daji stupriovat, coz je dalsi spole¢ny rys s adjektivy (13a-e) (Alarcos Llorach:
2000: 184).
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(12)a. Rod muzsky, ¢islo jednotné:

El mes pasado.

b. Rod zensky, Cislo jednotné:

La mujer enfadada.

c. Rod muzsky, ¢islo mnozné:

Los actores conocidos.

d. Rod zensky, ¢islo mnozné:

Las chanclas compradas.

(13) a. muy avanzado X poco avanzado
b. mds avanzado X menos avanzado
c. demasiado avanzado
d. bastante avanzado

e. avanzadisimo

Oproti sloZzenym slovesnym ¢asim, ve kterych se participium nechova jako adjektivum,
v premorfologickych konstrukcich vyjadfujicich terminativni ¢i pasivni slovesny rod
se participtum chova jako kongruencni, relativné samostatné slovesné adjektivum

(14) (Cermak, Zavadil: 2010: 341).

(14) Ya tengo terminada la traduccion.
La traduccion ya estda terminada.

La novela sera traducida al espariol.

Mnohé participia maji dva tvary, pravidelny 1 nepravidelny. Jelikoz jsou adjektiva
s participii takto uzce spjata, nepravidelny tvar téchto dvojich participii slouzi zpravidla
k vyjadreni adjektiva, zatimco pravidelnym tvarem se vyjadii participium (viz kapitola
Dvoji participium). Participia plni funkci slovesného adjektiva, a proto zastavaji také
vétneéclenské funkce adjektiv. NejCastéji se adjektiva, tedy 1 adjektivizovana participia,

vyskytuji ve funkci pfivlastku (15a). Dale je mozno je pouzit ve funkci doplitku (15b)
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a fizeni predmétu predlozkového adadjektivniho (15¢) (Cermak, Zavadil: 2010:
444-445, 448, 464).

(15) a. Una mujer cansada.
b. Lucia salio muerta del trabajo.

c. Ella estd acostumbrada al frio.

1.2.4. SUBSTANTIVIZOVANA PARTICIPIA
Co se tyCe funkce slovnédruhové, participia se v tomto pfipadé fadi mezi takzvana
kvazisubstantiva. Jedna se o morfologicky nesubstantivni slovni druhy, které
syntakticky jako substantiva funguji. Tyto slovni druhy, chovajici se jako substantiva,
tak prochazi procesem substantivizace. Podle autord Petra Cermaka a Bohumila
Zavadila jsou ve Spanélstiné dva stupné substantivizace, tedy morfologicka
a syntakticka. Jelikoz se participii tyka pouze substantivizace morfologicka, neni
potfeba se zabyvat syntaktickou. Definice morfologické substantivizace dle vySe

uvedenych autorti v knize Mluvnice soucasné Spanélstiny (2010:172) zni nasledovné:

., Substantivizace morfologicka je tiplna substantivizace, pri niz se nesubstantivni slovni
druh plné zarazuje do lexikdlné-gramatické tridy substantiv, tj. prijimd i morfologické

¢

kategorie substantivu viastni i jeho syntaktické valence. *

Tato morfologickd substantivizace probéhla u nékterych adjektiv (16a) a sloves
v infinitivnim (16b) a participialnim (16c) tvaru. Kvazisubstantiva se vyznacuji tim,
7e kromé& jednotného &isla ptipoustdji i ¢islo mnozné (16a-c) (Cermak, Zavadil: 2010:

172).

(16) a. El gordo = Los gordos
b. El deber = Los deberes
c. El herido = Los heridos

Ve vété se substantivizovana participia vyskytuji pfi absenci substantiva. Je-li soucasti
véty substantivum a k nému se pojici adjektivum ¢i adjektivizované participium, funkci

podmétu ¢i predmétu vykonava substantivum (17a). Pokud ale substantivum ve vété
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chybi, zastava funkci podmétu ¢i predmétu pravé substantivizované adjektivum

¢i substantivizované participium (17b).

(17)  a. Mi querido marido viene a las cuatro.

b. Mi querido viene a las cuatro.

Jak bylo zminéno vySe v definici morfologické substantivizace, kvazisubstantiva,
vCetné substantivizovanych participii, pfijimaji syntaktické valence substantiv.
Zastavaji tedy stejné vétnéClenské funkce jako substantiva, konkrétné jiz zminéné
funkce podmétu (18a) a predmétu (18b), ale také funkce ptisudku jmenného (18c)
a privlastku neshodného (18d).

(18)  a. Mi querido viene a las cuatro.
b. Tenemos que capturar al perseguido.
c. Lucia es una aficionada.

d. Ejército de los muertos.

1.2.5. DVOJI PARTICIPIUM

Existuji také slovesa, kterd tvori tvar participia jak pravidelny, tak nepravidelny.
Ve vétsin€ znich plati, Ze nepravidelny tvar participia slouzi k vyjadfeni adjektiva,
kdezto tvar pravidelny je vniman jako jediné a pravé participium daného slovesa. Casto
se také stava, Ze se nepravidelny tvar participia natolik adjektivizuje, ze uz ani neni
povazovan za nepravidelny tvar participia, ale pouze adjektivum (Gomez Torrego:
2005: 140). Do skupiny dvojich participii patii sloveso fefiir s pravidelnym
participialnim  tvarem tefiido slouzicim jako participitum, a nepravidelnym
participialnim tvarem tinfo slouzicim jako adjektivum (19a-b). DalSimi slovesy jsou
potom napftiklad despertar (19c-d) a soltar (19e-f). Pro ptehled je dale utvorena tabulka
s Castymi dvojimi participii (19g) (ZonaELE: 2022).

(19) a. Me he teriido el pelo.

b. Bebemos el vino tinto.

c. Me ha despertado el alarma.
d. Ya estoy despierta.
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e. Mi madre me ha soltado la mano.

t. El perro estd suelto.

8.

Infinitivo Participio regular Participio irregular
Incluir Incluido Incluso
Corregir Corregido Correcto
Atender Atendido Atento
Prender Prendido Preso
Fijar Fijado Fijo
Manifestar Manifestado Manifiesto
Desnudar Desnudado Desnudo
Elegir Elegido Electo
Extinguir Extinguido Extinto
Distinguir Distinguido Distinto
Juntar Juntado Junto
Maldecir Maldecido Maldito
Substituir Substituido Substituto

Prestoze maji vyse uvedena slovesa dva participialni tvary, patfi do skupiny dvojich
participii pouze napul, jelikoz jejich nepravidelny tvar se nemlze pouzit jako sloveso.
Autor knihy Gramadtica didactica del espariol, Leonardo Gémez Torrego, ve zminéné
knize uvadi, ze existuji pouze tfi slovesa, ktera mohou byt pouzita v pravidelném
1 nepravidelném tvaru jako slovesa. Jedna se o slovesa freir, proveer a imprimir.
Nezalezi na tom, zda se jako participium slovesa freir (20a-c) pouzije freido ¢ frito,
funkci slovesa mohou zastavat oba tvary. U sloves proveer (20d-f) a imprimir (20g-ch)
je taktéZ vyznam obou participialnich tvaru stejny, at’ uz se tedy jedna o nepravidelné
participium provisto a impreso, €1 o pravidelné participium proveido a imprimido, vzdy
se muze jednat o sloveso (Goémez Torrego: 2005: 140). Kazdy jazyk ma své preference,
a proto se v dnesni dobé& sloveso freir uz pouziva jen ve tvaru nepravidelného participia,

tedy frito. Pravidelny tvar je povazovan za archaicky, to ovSem neznamena, Ze neni
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spravny. Pokud by se tato tfi slovesa méla pouzit jako ptidavné jméno, lze pouzit pouze

nepravidelny tvar participia (Gémez Torrego: 2005: 140).

(20) a. Has freido alguna vez en la freidora?
b. Has frito alguna vez en la sartén?

c. Me gustan mds las patatas fritas que las caseras.

d. Hemos proveido a nuestros clientes vinos de una gran calidad.
e. Hemos provisto a nuestros pacientes buena atencion.

f. Los materiales provistos por esa empresa no son muy Buenos.

g. Antes de ir a la entrevista habia imprimido mi CV.
h. Has impreso el contrato?

ch. Tenemos muchas fotos impresas y puestas en nuestro dlbum.

1.2.6. PARTICIPIALNI VAZBY
Vazby obecné patii do kategorie vazajici se na neosobni tvary sloves, tedy na infinitiv,
gerundium a participium. Existuji dva druhy vazeb s participiem, jednak jsou to
opisné slovesné vazby, jez se skladaji vzdy z pomocného slovesa a slovesa hlavniho,
a jednak jsou to vazby polovétné, které se v Ceském jazyce piekladaji pomoci
vedlejsich vét ¢i prechodnika. V pripad€ polovétnych konstrukci hraje participium roli

prislovecného urceni ve vété (Hamplova: 2002: 244-245).

12.6.1. OPISNE SLOVESNE VAZBY
1.2.6.1.1. OPISNE SLOVESNE VAZBY OBECNE

Spanglska kralovska akademie ve své knize Nueva gramdtica de la lengua espaiiola

(2009) uvadi definici opisnych slovesnych vazeb nasledovné:

,,8e denominan perifrasis verbales las combinaciones sintdcticas en las que un verbo
auxiliar incide sobre un verbo auxiliado construido en forma no personal sin dar lugar

¢

a dos predicaciones distintas. ‘
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Opisné slovesné vazby jsou tedy syntaktické konstrukce véazajici se na vSechny
tfi neosobni formy slovesa, tedy infinitiv, gerundium a participium. Jedna se o sloZzenou
slovesnou konstrukci, kde je potifeba vzdy pomocné sloveso (verbo auxiliar) a sloveso
hlavni (verbo auxiliado/principal/pleno). Pomocné sloveso se ¢asuje, hlavni sloveso je
vzdy v jedné z neosobnich forem, jeho tvar je tedy témetr neménny (RAE: 2009: 2105).
Neosobni formy infinitiv a gerundium jsou neménné vzdy, u participia tomu tak zcela
neni. Filologové Rafael Fente Gomez, Jesus Fernandez Alvarez a Lope G. Feijoo,
ktefi jsou autory knihy Perifrasis verbales, vysvétluji ve zminéné knize, Ze participium
v opisnych slovesnych vazbach s participiem je adjektivizovano, coz je duvod,
proC se shoduje v rodé a Cisle s podmétem ¢i pfedmétem ve véte (21a-b) (Feijoo et al.:
1997: 39). Opisné slovesné vazby jsou charakteristické tim, ze tvofi ve véte jeden

ptisudek jako celek (22) (Gomez Torrego: 2005: 192).

(21)  a. La cena ya estd preparada.

b. Maria ya tiene hechos los deberes.

(22) Te tengo dicho que te calles. = un solo nicleo del predicado
Opisné slovesné vazby se déli dle jejich vyznamu do nékolika skupin. Nékteré opisné
vazby se fadi pouze do jedné z vyznamovych skupin, jiné mohou byt zatazeny do vice
skupin, podle kontextu, ve kterém se opisnad slovesnd vazba pouzije. Nize jsou
pro piehled vytvofeny tabulky s opisnymi slovesnymi vazbami patficimi

do jednotlivych skupin (23a-h) (Feijoo et al.: 1997: 61-62).

(23) a. Perifrasis incoativas

Infinitiv Gerundium Participium

Ira Ir

Ponerse a Salir

Echar(se) a

Romper a

Pasar a

Liarse a
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Meterse a

Darle (a uno) por

b. Perifrasis terminativas

Infinitiv Gerundium Participium
Dejar de Acabar Tener
Llegar a Salir Quedar
Acabar de Dejar
Acabar por Dar por
Quedar en Ir
c. Perifrasis durativas
Infinitiv Gerundium Participium
Ir Llevar
Llevar Andar
Andar Seguir
Seguir Traer
Quedar(se) Tener
Venir Quedar
d. Perifrasis acumulativas
Infinitiv Gerundium Participium
Ir
Llevar
Tener

e. Perifrasis frecuentativas e iterativas o repetitivas

Infinitiv Gerundium Participium
Volver a Seguir Tener
Venir
Andar
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t. Perifrasis aproximativa, y de conjetura

Infinitiv Gerundium Participium

Venir a

Deber (de)

g. Perifrasis exagerativas o hiperbdlicas

Infinitiv Gerundium Participium

Incharse (inflarse) a

Hartarse de

h. Perifrasis obligativas

Infinitiv Gerundium Participium

Tener que

Haber de

Haber que

1.2.6.1.2. OPISNE SLOVESNE VAZBY PARTICIPIALNI

Protoze nelze jednoznacné fict, jaky maji obecné opisné slovesné vazby vyznam,

podivame se na kazdou perifrasis verbal pojici se s participiem zvIast'.

1.2.6.1.2.1. IR + PARTICIPIO
Opisna slovesna vazba ir + participio se pouziva pievazné pro zastoupeni vazby
estar + participio, a to z divodu dynamictéjs§iho charakteru vazby. NejCast€ji uzita
participia pro tuto opisnou slovesnou vazbu jsou takova, jez vyjadiuji fyzicky vzhled
¢i naladu Cloveka (24a-c) (Feijoo et al.: 1997: 39). Druhym hlavnim uzitim této vazby je
dle profesora E. Lorenza takzvané uso acumulativo, jez funguje jako z minulosti
se rozvijejici trpny rod. V této funkci se pomocné sloveso ir pouziva vzdy ve tieti osobé

mnozného ¢isla (van), a to pouze v jednoduchych Casech (25a-c) (Feijoo et al.: 1997:

40).
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(24)  a. Fue vestida de negro durante un aiio.

Estuvo vestida de negro durante un aiio.

b. Va muy preocupado por lo que le hemos dicho.

Esta muy preocupado por lo que le hemos dicho.

c. Siempre iba muy pintada.

Siempre estaba muy pintada.

(25) a. Del libro que hemos escrito, van vendidos 200 ejemplares.
9

Han sido vendidos 200 ejemplares hasta este momento.

b. Expulsaron al defensa central cuando iban marcados cinco goles.

c. En el campeonato de ajedrez van jugadas solo diez partidas.

1.2.6.1.22. ANDAR + PARTICIPIO
Andar + participio je opisna slovesna vazba durativni a jedna se o stejny typ opisné
slovesné vazby, jako je vazba ptfedchozi. Sloveso andar, stejné jako ir, je sloveso
pohybové, proto se obé slovesa mohou zameénit za sloveso estar. Tato vazba se také

Casto poji s participii vykazujicimi naladu ¢i vzhled (26a-b) (Feijoo et al.: 1997: 41).

(26) a. Hace un mes andaba enfadado conmigo.

Hace un mes estaba enfadado conmigo.

b. Le gusta mucho andar descamisado.

Le gusta mucho estar descamisado.
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1.2.6.1.2.3. SEGUIR + PARTICIPIO
Opisna slovesna vazba seguir + participio je velmi podobna vazbé seguir + gerundio,
obé maji durativni vyznam a obé se pouzivaji ve vyznamu pokracovani d€je. Jediny
rozdil mezi témito vazbami je ten, ze s gerundiem se jedna o Cinny prub&hovy d¢€j (27a),
kdeZzto s participiem vazba vyjadiuje pasivni prubéh déje (27b). Vyznam této vazby je
totozny s vyznamem vazby estar todavia + participio (27b) (Feijoo et al.: 1997: 39).

(27) a. La madre del hijo sigue buscandolo.

b. Tu reloj sigue atrasado.

Tu reloj estd todavia atrasado.

1.2.6.1.24. LLEVAR + PARTICIPIO
Llevar + participio je opisna slovesna vazba patfici do skupiny durativnich vazeb a je
uzce spjatd sjiz zminénym sekundarnim vyuzitim opisné slovesné vazby
ir + participio, tedy s uso acumulativo (viz kapitola ir + participio). Tato vazba se vSak
pouziva ve vSech osobach, ne pouze ve tieti osobé mnozného Cisla, jak je tomu u vazby
ir + participio (28). Co se tyCe omezeni ve slozenych slovesnych Casech, indefinido
a imperativo, ani tato opisna slovesna vazba se v téchto tvarech neuziva. Kromeé tohoto
vyuziti ma tato vazba dal§i vyznamy, mimo jiné se pouziva v kombinaci s participiem
slovesa poner (llevar puesto). Takova vazba vyjadiuje vyhradné noSeni obleceni,
bud muze byt alternativou pro sloveso /levar (29a), nebo se pouziva pro zdaraznéni
rozdilu mezi noSenim obleCeni na sobé (29a) a nesenim ho v ruce ¢i v tasce (29b)

(Feijoo et al.: 1997: 42).

(28)  Ya llevo pagadas varias letras del piso. 2 He pagado hasta ahora.

(29) a. Mi novia lleva la nueva falda que le habia comprado.

Mi novia lleva puesta la nueva falda que le habia comprado.

b. Como hace mucho calor, mi novio me lleva el abrigo. = En la mano
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1.2.6.1.25. TENER + PARTICIPIO
L. G. Feijoo a jeho kolegové J. Fernandez a R. Fente uvadéji ve své knize
Perifrasis verbales (1997), ze opisna slovesnd vazba temer + participio je vazbou
s nejvice vyznamy. Jak bylo jiz zminé€no na zacatku kapitoly o opisnych slovesnych
vazbach, existuji urCité vyznamové skupiny, do kterych se jednotlivé opisné slovesné
vazby zafazuji. Dle kontextu véty se potom kazdéa vazba tadi do jedné, maximalné dvou
skupin, v piipadé opisné slovesné vazby tener + participio tomu tak ovSem neni. Tato
vazba se da zaradit az do Ctyf vyznamovych skupin. V mnoha aspektech se sloveso
tener podoba slovesu haber, jeden z vyznamu opisné slovesné vazby tener + participio
je dle kontextu stejny jako slozeny slovesny Cas pretérito perfecto (compuesto).
Diky tomuto vyznamu patii vazba tener + participio mimo jiné do vyznamové skupiny
terminativni (perifrasis terminativas) (30a). Dale se muze zafadit také do skupiny
durativni (perifrasis durativas) (30b), repetitivni (perifrasis repetitivas) (30c)
a kumulacni (perifrasis acumulativas) (30d). Slozené slovesné Casy se v kombinaci
s touto opisnou slovesnou vazbou nepouzivaji, imperativ se zde naopak pouziva,
nicméné vyznam této vazby v imperativu je vzdy terminativni (31) (Feijoo et al.: 1997:

43-45),

(30) a. Vyznam terminativni:

Tengo pensado que podriamos ir a la montaiia.

He pensado que podriamos ir a la playa.

b. Vyznam durativni:

Me tienen prohibido que salga.

c. Vyznam repetitivni:

Lo tenemos visto muchas veces por aqui.

d. Vyznam kumulaéni:

Tengo escritos 300 folios de la tesis.

(31)  Ten preparada la cena para las diez.
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1.2.6.1.2.6. TRAER (a uno) + PARTICIPIO
Do vyznamové skupiny durativni patii také opisna slovesna vazba fraer + participio.
Vaze se na pfedmeét ve vete a participia pouzivajici se v této vazbé vyjadruji naladu
¢i pocity (32). Vétsinou se tato vazba nepouziva v negativni formée ani v rozkazovacim
zpusobu. S nepravidelnym participiem od slovesa freir je tato vazba povazovana

za idiom (#raer (a uno) frito) (33) (Feijoo et al.: 1997: 45).

(32)  Este nifio me trae muy preocupado. = me preocupa mucho

(33)  El jefe nos trae fritos. = nos exige mucho

1.2.6.1.2.7. QUEDAR + PARTICIPIO
Quedar + participio je opisnad slovesnd vazba, jez se fadi do vyznamové skupiny
terminativni a durativni. Pouziva se pro vyjadfeni rozvinuti minulého dé&je,
jehoz nasledky spadaji do pfitomnosti. V tomto vyznamu je zaménitelnd s vazbou
ser + participio (34). To ovSem neplati, je-li vazba spjata s participii ¢i adjektivy

vyjadiujicimi naladu ¢i pocity (35) (Feijoo et al.: 1997: 46).

(34) La nevera quedo colocada donde usted me dijo.

La nevera fue colocada donde usted me dijo.

(35) Se quedo encantado de lo bien que lo habian tratado.

1.2.6.1.2.8. DEJAR + PARTICIPIO
Opisna slovesna vazba dejar + participio je vazba terminativni a pouziva se

pro zduraznéni nasledku d¢je, jez probéhl v minulosti (36) (Feijoo et al.: 1997: 46).

(36) La enfermedad me dejo agotado.

1.2.6.1.29. DAR POR + PARTICIPIO
Autofti knihy perifrasis verbales zatazuji opisnou slovesnou vazbu dar por + participio
do skupiny terminativnich vazeb, a z hlediska vyznamového déli participia, jez se daji

pojit s touto konstrukei, do tfi skupin. Ve skupiné prvni se sloveso dar vyznamové
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rovna slovesu considerar. Participia patiici do této skupiny se poji s predmétem piimym
ve vété a vzdy je pfedmétem osoba Ci véc, nikoli d€j. Jedna se o participia estudiado,
explicado, terminado, perdido, muerto, ganado a dal§i (37a-c). Do druhé skupiny
opisné slovesné vazby dar por + participio se tadi participia sentado, supuesto,
descontado, sabido a jina témto podobna. Od participii prvni skupiny se tato lisi tim,
ze je mozné k nim pfipojit spojku que, mohou tedy vyjadiovat d¢j (38a-c). V posledni
skupiné se pomocné sloveso dejar uziva ve zvratné podobé dejarse a s vazbou se poji
participia enterado, ofendido, contento, satisfecho a jejich synonyma (39a-c).
V této podobé¢ se opisna slovesna vazba Casto pouziva jako idiomaticka fraze. Pomocné
sloveso dar se vtéto konstrukci da pouzit i vimperativu, a to s participii vSech
tfi skupin a mnoha dal§imi. Vyznam opisné slovesné vazby dar por + participio

v imperativu je planovany, ale zatim nezapocaty d¢j (40a-b) (Feijoo et al.: 1997: 46-48).

(37) a. Doy por estudiadas estas lecciones.

Considero estudiadas estas lecciones.

b. Ya daba por perdida la Cartera, cuando aparecio.

c. Sufirio un accidente tan grave que le dieron por muerto.

(38) a. Doy por descontado que asistirds a mi fiesta de cumpleatios.

b. Daba por sentado que sus proyectos se cumplirian al pie de la letra.

c. Eso hay que darlo por sabido.

(39) a. Hasta que no me lo diga él, no me daré por enterado.

b. Nunca se da por ofendido.

c. Se dio por satisfecho con las explicaciones que le di.
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(40)  a. Date por bien pagado con estas pesetas.

b. Si ha dicho que va a pintar el cuadro, dalo por pintado.

Opisné slovesné vazby pojici se s participiem jsou dle autort knihy Nueva gramdtica
de la lengua espaiiola kontroverznim tématem, jelikoz jsou participia ¢asto v téchto
vazbach adjektivizovana, daji se modifikovat (41a) a mezi hlavni a pomocné sloveso
se da do konstrukce vlozit prislovce (41b). Participialni tvary sloves a adjektiva
ale nejsou totéz a nemohou se za sebe vzajemné ve vSech pripadech zaménit. Tyto
konstrukce se tedy tvoii dvéma slovesy, a tim spliiuji podminky pro jejich zafazeni mezi

opisné slovesné vazby (RAE: 2009: 2213).

(41) a. Tengo leidisimo este libro.

b. Las ventas estan muy afectadas por la crisis.

12.62. POLOVETNE VAZBY
1.2.6.2.1. POLOVETNE VAZBY OBECNE

Polopredikacni klauzule ¢i polovétné konstrukce, Spanélsky cldausulas absolutas
i construcciones absolutas. VSechny tyto nazvy jsou synonyma pro polovétné vazby,
které jsou tématem pro tuto kapitolu. VSeobecna definice polovétnych vazeb v knize

La terminologia gramatical (Eguren, Fernandez Soriano: 2006) zni takto:

,, ...coOnstruccion cuya base es una de las formas impersonales del verbo y cuyo sujeto

puede coincidir con el sujeto u otros elementos de la principal ...

Autofi Bohumil Zavadil a Petr Cermak Ve své publikaci Mluvnice soucasné spanélstiny
uvadeji, ze polopredikacni klauzule jsou syntaktické konstrukce pojici se s neosobnimi
tvary sloves, tedy infinitivem, gerundiem a participiem. Tyto nefinitni formy funguji
jako polopredikaty, jelikoz sice pojmenovavaji proces, ale nevyjadiuji explicitné
predikacni a aktualizaCni kategorie. Polovétné vazby predstavuji jeden ze stupna

kondenzace druhého sdéleni v jedné vété (Cermak, Zavadil: 2010: 466). Takovych

29



kondenzacnich stupnili je celkem Sest, od nulového po paty (42a-f), ztoho tfetim
stupném kondenzace jsou polovétné klauzule a Ctvrtym stupném kondenzace jsou
polopredikacni klauzule. Rozdil mezi t€émito dvéma klauzulemi spociva v tom, ze vazba
polovétna je vzdy volné piipojend k hlavnimu sdéleni, je tedy ve vété oddélena Carkou
(42d). Vazba polopredikacni muze byt pfipojena té€sné ¢i volné, v piipadé volného
ptipojeni je klauzule polopredikacni zarovenn klauzuli polovétnou, druhé sdéleni
ve vété je tedy oddeleno Carkou (42el). V pripadé tésného pripojeni se se Carkami druhé
sdéleni neoddéluje, takovy typ polopredikacni vazba se nazyva klauzule vnitrovétna

(42¢?) (Cermék, Zavadil: 2010: 466-467).

(42) a. Nulovy stupen kondenzace = nejde o klauzuli:

Juan no vendrd. Juan no tiene tiempo.

b. Prvni stupen kondenzace = koordinovana vétna klauzule:

Juan no vendrd, pues no tiene tiempo.

c. Druhy stupen kondenzace = subordinovana vétna klauzule:

Juan no vendrd, porque no tiene tiempo.

d. Treti stupen kondenzace = polovétna klauzule:

Carente de tiempo, Juan no podrd venir.

e. Ctvrty stupeii kondenzace = polopredikaéni klauzule:
1De tener tiempo, Juan vendria. = polovétna

2 Juan no vendra por no tener tiempo. = vnitrovétna

f. Paty stupen kondenzace = nejde o klauzuli:

Juan no vendrd por falta de tiempo.

Podle syntaktické struktury se polovétné vazby rozdé€luji do dvou typd, jsou to
konstrukce vazané, Spanélsky comstrucciones concentradas ¢i clausulas conjuntas,
a konstrukce absolutni, v piekladu construcciones absolutas ¢ clausulas absolutas.
Klauzule vazané jsou konstrukce, ve kterych plati, ze podmeét ¢i predmét prvniho

sdéleni ve véte je stejny jako podmét druhého sdé€leni (43a-b). Vazby absolutni maji
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svij vlastni podmét ve vété, plati tedy, Ze podmét ¢i predmét prvniho sdéleni neni stejny
jako podmét sdéleni druhého ve vété (44a). Polopredikacni klauzule absolutni,
ve které predmét prvniho sdéleni neni stejny jako podmét druhého sdéleni, dle autort

Bohumila Zavadila a Petra Cermaka neexistuje (44b) (Cermak, Zavadil: 2010: 467).

(43) a S1=S2:

Estando solo en casa, siempre llego tarde al trabajo.

b. 01 =S2:

Vi a Lucta llorar en el jardin.

(44) a S1=82:

Estando i en casa, nunca llego tarde al trabajo.

b. O1 =S2:

Neexistuje

1.2.6.2.2. POLOVETNE VAZBY PARTICIPIALNI

Ve S$panélstiné existuji polopredikacni klauzule pojici se pouze s infinitivem
¢i gerundiem, participialni vazby jsou totiz jmennymi predikaty nebo dopliky.
Prestoze existuji klauzule tvofeny participiem, jsou to vlastné vazby implicitné
gerundialni (45a) & infinitivni (45b) (Cermak, Zavadil: 2010: 468). Jak bylo zmin&no
vyse v kapitole o polovétnych vazbach obecné, déli se konstrukce na klauzule vazané
a klauzule absolutni. Dale se kazda tato vazba déli podle toho, zda subjektova
¢i objektova a zda je infinitivni, gerundidlni ¢i participialni. Co se tyce
polopredikacnich klauzuli participialnich, mély by existovat Ctyfi typy, subjektové
vazané, objektové vazané, subjektové absolutni a objektové absolutni (Cermak, Zavadil:

2010: 469).

(45) a. Cansado, el hombre no podia caminar.

Estando cansado, el hombre no podia caminar.
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b. Vemos al Cid, después de expulsado de Castilla, prepararse ...

...después de ser expulsado ...

12.622.1. KLAUZULE SUBJEKTOVA VAZANA
Podmét prvniho sdéleni je v této konstrukci roven podmétu druhého sdéleni. Prestoze je
tato konstrukce tvofena participiem, jedna se o klauzuli gerundialni simplicitnim

sponovym slovesem ve tvaru gerundia (46a-b) (Cermak, Zavadil: 2010: 469).

(46)  a. Perseguido siempre, el joven odiaba a todo el mundo.

Siendo perseguido siempre ...

b. Separado de Lucia, Juan no dejaba de pensar en ella.

Estando separado de Lucia...

126222 KLAUZULE OBJEKTOVA VAZANA
Predmét prvniho sdéleni je totozny s predmétem druhého sdéleni ve véte.
Tato konstrukce je klauzuli gerundiélni ¢i infinitivni s implicitnim sponovym slovesem

v polopredikagnim tvaru (47a-b) (Cermak, Zavadil: 2010: 469).

(47)  a. Encontré a Juan salido.

Encontré a Juan estando salido.

b. Vemos al Cid, después de expulsado de Castilla, prepararse ...

...después de ser expulsado ...
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126223 KLAUZULE SUBJEKTOVA ABSOLUTNI
Tato konstrukce ma vlastni podmét, S1 se tedy nerovna S2. Jedna se opét o klauzuli
s implicitnim sponovym slovesem ve tvaru gerundia (48a-b) (Cermak, Zavadil: 2010:

469).

(48) a. Caido el arbol, todos hacen leiia.

Estando caido el darbol, todos hacen lena.

b. Terminada la guerra, empezamos la reconstruccion del pueblo.

Estando terminada la guerra...

1.2.6.2.24. KLAUZULE OBJEKTOVA ABSOLUTNI
Tato polopredikacni klauzule je opét implicitné gerundiélni, jak jiz ale bylo zminéno
vySe, objektové klauzule absolutni neexistuji ani v infinitnich a gerundialnich
konstrukcich. Vzhledem k tomu, ze participidlni vazby jsou vlastn€ vazby implicitné
gerundialni, ani zde tedy klauzule objektova absolutni neexistuje (Cermak, Zavadil:

2010: 469).

Sylva Hamplova ve své publikaci Strucnda mluvnice Spanélstiny uvadi, ze Participium
v polovétnych konstrukcich vétsinou plni funkci piisloveéného urceni (49), dle kontextu
véty vSak zalezi, o jaky druh pfislovecného urceni jde. Muze to byt piislovecné uréeni
Casu (49a), zpusobu (49b), podminky (49c), piipustku (49d) ¢i pficiny (49e). Nize jsou
vypsany ptiklady polovétnych vazeb fungujicich jako jednotliva pfislovecna urceni.
Do cCeského jazyka se polovétné konstrukce prekladaji nejcastéji pomoci vedlejsi véty,

prechodniku ¢i jmenné vazby (Hamplova: 2002: 244-245).

(49) a. Prislovecné urceni Casu:

Dicho esto, salio de la casa.

b. Prislovecné urceni zptsobu:

Va a hacer la investigacion, ayudado por tres asistentes.
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c. Prislovecné urCeni podminky:

Concedido el visado esta semana, podriamos salir el lunes proximo.

d. Prislove¢né urceni piipustku:

Aun terminada la reunion, nadie abandond la sala de conferencias.

e. Prislovecné ureni pficiny:

Concentrado en su informe, no se fijo en que habia empezado a llover.

Pro shrnuti vSech vysvétlenych funkci, jez participium plni, je nize vytvorena tabulka

s priklady jednotlivych funkci (50).

(50)

He tenido
Hubiste hablado
Habia dicho
Habremos abierto
Tiempos compuestos Habriais leido
Hayan visto
Hubiera decidido
Hubiere dado

Es editado

Voz pasiva Estd construido

Son hechas

Mes pasado
Participios adjetivizados | Mujer cansada

Ventanas abiertas

El querido
Participios sustantivizados | La aficionada

Los muertos

Dobles participios Atendido,; atento
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Voy vestida

Perifrasis verbales Tenemos visto
Me dejo agotado
Perseguido siempre ...
Clausulas absolutas Encontré a Juan salido.
Caido el darbol ...

Z teoretické Casti, vniz jsou podrobné vysvétleny vSechny funkce, snimiz
se participium poji, je mozné stanovit hypotézu chybovosti, tedy predpokladané potize
Ceskych studentl Spanélstiny pii studiu participia a jeho funkci. V prvé tadé je
predpokladanou chybou participia jeho tvar, a to zdavodu pravidelnych
a nepravidelnych tvart. V souvislosti s tvary mizou délat potize také dobles participios,
jelikoz presto, ze existuji pravidelné i nepravidelné tvary té€chto dvojich participii, neni
mozné pouzit pravidelny tvar jako adjektivum. V ramci participii ve vyznamu adjektiv
je pro studenty nizs§i uUrovné SpanélStiny predpokladana chybovost v kongruenci,
a to zduvodu neznalosti muzského a Zzenského rodu nékterych substantiv,
a také z divodu opomijeni mnozného Cisla. Co se tyCe participii tvoficich slozené
slovesné Casy, pro tvary participii se nepredpoklada zadna chybovost, predpoklad
pro chybovost ve slozenych Casech je naopak vysoky. Moznym divodem je velké
mnozstvi Casi ve Spanél§tiné oproti Ceskému jazyku. Funkce trpného rodu
se nepiedpoklada byti problematicka zhlediska participialnich tvard, nicméné
chybovost v zaménéni pomocnych sloves ser a estar je mozna, a to z divodu neznalosti
dvou typu trpného rodu.

Cesti studenti $pandlstiny se na zakladnich a stfednich $kolach uéi §panélsky
dle ramcového vzdélavaciho programu vytvoreného Ministerstvem Skolstvi, mladeze
a télovychovy (MSMT) (Ramcové vzdélavaci programy: 2022). Tento program neni
nijak rozdélen do jazykovych urovni. Jsou v ném popsany obecné predpoklady znalosti
studenti, diky nimz si ucitel vybere vhodnou ucebnici Spanélstiny, dle které plni
pokyny doporucenych osnov. Oproti tomuto ramcovému vzdélavacimu programu,
vytvofeném pro Ceské studenty, je pro studium SpanélStiny vytvofen takzvany
Plan Curricular del Instituto Cervantes (PCIC) Spanélskou instituci Instituto Cervantes.
Tyto doporucené osnovy jsou psany na zakladé jazykovych trovni a neberou ohled
na rodny jazyk studenta. Analyza jazykovych urovni dle PCIC je provedena v praktické
¢asti (viz kapitola €. 2).
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PRAKTICKA CAST

2. ANALYZA JAZYKOVYCH UROVNI

2.1.ZAMER
Tato kapitola se vénuje =znalosti participia na zakladé jazykovych urovni.
Diky Plan Curricular del Instituto Cervantes (PCIC) je umoznéno provést analyzu
predpokladanych znalosti studentti Spané€lského jazyka podle urcCité jazykové trovné
od zacCatecnika po rodilého mluvciho, tedy A1-C2. Analyza jazykovych urovni je
provedena pomoci excerpce znalosti participia z PCIC dle jednotlivych jazykovych
urovni. V pfiloze €. 1 je znazorn€na tabulka, v niz jsou sepsany vSechny znalosti

participia zarazené do jazykovych urovni. Tabulka je excerpovana z PCIC (1997-2022).

2.2. PLAN CURRICULAR DEL INSTITUTO CERVANTES
Plan Curricular del Instituto Cervantes je systém piehledu osnov vyuky §panélského
jazyka podle jazykovych urovni. Tento systém byl vytvoren nejvyznamnéjsi instituci
zabyvajici se vyukou $panélstiny jiz od roku 1991, Instituto Cervantes. V roce 1997
vytvorila tato instituce platformu Centro Virtual Cervantes, na které se nachazi mimo

jiné praveé PCIC (cervantes.es: 1991-2022).

2.3.EXCERPCE ZNALOSTI PARTICIPIA DLE UROVNI

2.3.1. UROVEN Al
Uroveti Al dle PCIC vykazuje zakladni znalost participia, studenti by méli byt schopni
vytvorit tvar pravidelného participia vSech tfi skupin slovesa (-ar, -er a -ir).
Déle se v této urovni studenti uci, jak se tvar participia méni podle rodu a cisla

substantiva (51a-d). Participium se v trovni Al pouziva ve vyznamu adjektiva.

(51) a. El perro cansado.
b. La abuela cansada.
c. Los trabajadores cansados.

d. Las mujeres cansadas.
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2.3.2. UROVEN A2
Na arovni A2 je znalost participia rozsahlejsi, co se tyCe morfologie participia, studenti
umi jednoduché nepravidelné tvary participii (52a-c). Védi také, ze participium
se pouziva ve slozenych slovesnych Casech a jeden z nich se nauci — Pretérito perfecto
(compuesto). V ramci tohoto slozeného slovesného Casu se studenti na této irovni nauci
také vycCasovat pomocné sloveso haber v piitomném cCase (53a-f) a umi pouzit
jak pravidelné, tak i zcela nepravidelné tvary participia v pretérito perfecto. Zaroven
se stimto Casem nauci pouzivat marcadores temporales, a to explicitni (54a-e),

implicitni (55) a takové, které funguji jako del$i Casovy usek (56a-b).

(52) a. Hecho
b. Escrito

c. Visto

(53) a. He hablado
b. Has tenido
c. Ha dicho
d. Hemos abierto

e. Habéis roto

f. Han dado

(54) a hoy
b. este ario
c. esta mafiana
d.ya

e. todavia no

(55) He estado en tu casa. =2 hoy/alguna vez/esta maiiana

(56) a. estas Navidades

b. en septiembre
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Kromé téchto znalosti by mél student na urovni A2 védet, ze existuji participia,
jez se pouzivaji spravné jako adjektiva (57), a také, ze participia mohou slouzit

také jako privlastek ¢i doplnék ve vété (58).
(57)  Una pelicula apasionante/conocida.

(58) El coche esta estropeado.

2.3.3. UROVEN B1
Plan Curricular del Instituto Cervantes vykazuje pro studenty tirovné B1 rozSifeni
znalosti sloZzeného Casu pretérito perfecto, konkrétné€ studenti umi slozené nepravidelné
tvary participia (59a-c) a méli by chépat rozdil mezi Casy pretérito perfecto a pretérito
indefinido s pomoci explicitniho existencialniho markatoru a implicitniho markatoru

(60a-b).

(59) a.reabierto
b. descrito

c. devuelto

(60) a. Nunca he estado alli. = en mi vida

b. Nunca estuve alli. 2 en aquella época

Uroveii B1 dale zahrnuje znalost markatord hace a hace que, které pouzivame spolu
s Casy pretérito perfecto i pretérito indefinido, diky nimz rozli§ujeme psychologickou

soucasnost a roz§ifenou soucasnost (61a-b).

(61) a. Hace media hora que se ha ido.

b. Hace media hora que se fue.
Poslednim predpokladem urovné B1 je znalost participia jako dopliku ve véte,

a to vztahujici se jak na podmét (doplnék subjektovy), tak 1 na predmét (doplnék
objektovy) ve véteé (62a-b). Na této urovni Spanélského jazyka se studenti u¢i doplnék
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v jednodussich vétach, komplexné&§i znalost dopliiku vykazuje az urovei B2

(viz kapitola ,,Uroveii B2%).

(62) a. Me miro satisfecho. = doplnék subjektovy
b. Encontré la tienda cerrada. - doplnék objektovy

2.3.4. UROVEN B2
V ramci urovné B2 je znalost participia dle PCIC pomérné rozsahla, studenti se nauci
slozeny slovesny cCas futuro perfecto. Méli by umét zformovat vSechny pravidelné
a Casto pouzivané nepravidelné tvary tohoto Casu (63a-f) a védi, v jakych pripadech Cas
pouzit. Znaji tedy funkci ptredbudouci (anterioridad respecto de una accion futura)
(64a) a funkci minulé pravdépodobnosti (Futuro de probabilidad en pasado) (64b).
Uroveti B2 také vykazuje znalost faktu, Ze v latinské Americe se &asto pouZiva

v piedbudouci funkci misto asu futuro perfecto Cas pretérito indefinido (64c).

(63) a. habré terminado
b. habras tenido
C. habra dicho
d. habremos abierto

e. habréis hecho

f. habradn decidido

(64)  a. Cuando lleguemos ya se habrd ido.
b. Habrd tenido problemas.

c. Cuando vengas, ya lo terminé. = ... ya lo habré terminado.

Kromé slozeného slovesného Casu futuro perfecto se studenti urovné B2 naudi také
dva slozené slovesné casy v subjunktivu, konkrétn€ pretérito perfecto a pretérito
pluscuamperfecto. Co se tyCe slozeného slovesného Casu pretérito perfecto, studenti
urovné B2 dle PCIC znaji vSechny jeho pravidelné i nepravidelné tvary (65a-f), a védi,
ze existuje tento Cas jak v indikativu, tak v subjunktivu, a znaji mezi t€émito dvéma casy

paralelu a rozdil ve zplisobech. Znalost tohoto ¢asu ve véte je zde samoziejmosti (66).

(65) a. haya tenido
39



b. hayas marchado
c. haya dicho

d. hayamos puesto
e. haydis escrito

t. hayan vuelto
(66)  No es verdad que haya escrito esa carta.

Slozeny slovesny Cas pretérito pluscuamperfecto zahrnuje na urovni B2 zékladni
znalosti o jeho existenci, formé& a uziti. Studenti védi, ze pomocné sloveso haber
se Casuje ve slozeném slovesném Case pretérito imperfecto v subjunktivu (hubiera/se)
a pfidaji neménny tvar participia (67a-f). Dle PCIC vykazuje Groven B2 znalost tohoto
Casu pouze v pripadé vyjadieni minulosti v minulosti, tedy pro vytvoreni souslednosti

Casove (68).

(67)  a. hubiera/hubiese dado
b. hubieras/hubieses hecho
c. hubiera’/hubiese regalado
d. hubiéramos/hubiésemos cubierto
e. hubierais/hubieseis roto

t. hubieran/hubiesen podido
(68)  Me sorprendid que no hubieras venido a mi cumpleaiios.

Dalsi znalosti na urovni B2 je doplnék. Tento vétny cClen se zacinaji ucit studenti
uz na Grovni B1, oviem v jednodus$im provedeni. Uroveii B2 vykazuje dle PCIC
znalost dopliku v ramci komplexnéjSich vét, tedy neskladajicich se pouze z podmétu,
ptisudku a dopliiku, ale z vicero vétnych ¢lent (69a-b). Z urovné B1 studenti jiz védi,
ze existuje doplnék subjektovy a doplne€k objektovy, na urovni B2 je tedy tato znalost

jizZ samoziejma.

(69)  a. (El) Me miré sorprendido de mi respuesta.
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Me miro sorprendido de que respondiera asi. = doplnék subjektovy

b. Encontré a Sara cansada por el esfuerzo. - doplnék objektovy

Krome dopliiku se studenti této irovné uci také trpny rod, a to v pojeti déjovém (70)

a v minulém case (71).

(70)  Las puertas seran abiertas a las 10.

(71)  El presidente elegido. = El presidente que ha sido elegido.
Uroveii B2 dale vykazuje znalost vytvofeni véty pomoci deverbalniho adjektiva
¢i participia, predlozky a infinitivniho tvaru slovesa (72a), a také pomoci neverbalniho

adjektiva Ci participia, pfedlozky a vyCasovanym slovesem v urcitém zpusobu (72b).

(72)  a. Interesado en asistir.

b. Interesado en que vengas.

Posledni znalost participia, kterou dle PCIC vykazuje aroven B2 ve §panélském jazyce,
je posterioridad v podfadnych vétach prisloveénych. Studenti se na této trovni nauci
véty zainajici una vez ¢i una vez que a vedi, ze v indikativu mohou urcit minulost

¢i pfitomnost, a v subjunktivu urcuji budoucnost (73a-b).

(73)  a. Una vezg estudiado el problema... =2 pasado/presente habitual

b. Una vez que hayamos estudiado el problema, decidiremos. = futuro

2.3.5. UROVEN C1
Na urovni C1 umi studenti jiz vSechna nepravidelna slovesa v participialnim tvaru.
Co se tyCe funkce slozeného slovesného Casu pretérito perfecto v subjunktivu,
tato uroven vykazuje dle PCIC znalost nahrazeni slozenym slovesnym casem

Juturo perfecto v indikativu vySe zminénym pretérito perfecto, a to v ptipade vyjadieni
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negace pravdépodobnosti ve vétach slozenych zacinajicich mySlenkovymi slovesy

(creo que..., pienso que ..., opino que...) (74).

(74)  Pienso que se habra quedado dormido.
9
No pienso que se haya quedado dormido.

V subjunktivu umi studenti jiz z urovné B2 utvofit formu sloZzeného slovesného ¢asu
pretérito pluscuamperfecto a Casto pouzivanych pravidelnych a nepravidelnych tvart
participia, na urovni C1 je jiz predpokladem, ze studenti umi pouzit vSechny tvary
participia, a to jak samostatné, tak i v kazdém doposud probraném slozeném slovesném
Case a jinych gramatickych kategoriich, ve kterych se participium pouziva. Kromé tvart
participia se na urovni Cl neuci dalsi funkce slozeného slovesného Casu pretérito
pluscuamperfecto de subjuntivo, studenti pouze prohlubuji znalost souslednosti Casové
v tomto Case a zpusobu (viz uroven B2, (68)). Dale je na trovni C1 predpokladana
znalost trpného rodu, tentokrat studenti umi kromé pojeti d€jového, které znaji z urovné
B2, také trpny rod v pojeti rezultativné stavovém (75) a védi, jaky je mezi t€émito dvéma
pojetimi rozdil. Studenti trovné C1 se také nauci, ze se da participium v urcitém typu
vét nezavisle modalizovat (76), a v neposledni fadé umi vytvofit tzv. polovétnou vazbu

s participiem (77).

(75)  Este pueblo estd maldito.

(76)  jEncerrada en estas cuatro paredes!

(77)  Terminada la investigacion, se cerro el caso.

Na urovni C1 se dale studenti uci, ze muze existovat dvoji vyznam véty diky participiu.

To se totiz muze chovat jako participium (78a), nebo jako adjektivum (78b).

(78) a. Una version reducida. =2 reducida = breve = adjetivo

b. Una version reducida. = reducida por alguien =2 participio

42


file:///Encerrada

Studenti této rovné znaji veSkeré funkce dopliiku ve véte, veetne existence podiadnych

vét, jez mohou byt uzity prave jako doplnek (79).

(79)  El corredor llego a la meta aclamado por el publico.

Plan Curricular del Instituto Cervantes dale vykazuje na urovni C1 znalost participia
vramci vedlejSich vét substantivnich, konkrétn€ ve funkci complemento del nombre.

Zde se studenti uci vytvorit vétu pomoci substantiva, predlozkou de a slovesa (80).

(80) Laidea de habernos reunido.

Co se tyCe znalosti participii, na arovni C1 se predpoklada, ze studenti Spanélského
jazyka ovladaji kategorii pomocnych sloves, a to jak v ramci trpného rodu v pojeti
rezultativné stavovém, tak i v ramci opisnych slovesnych vazeb. Trpny rod v pojeti
rezultativné stavovém se uziva s pomocnym slovesem ser, existuje vSak fada vyjimek,
které se studenti na této urovni nauci. Pokud je ve vété okolnostni urceni agentu
(complemento circunstancial de agente), uzije se vySe zminény trpny rod se slovesem
estar (8la-b). DalSimi jsou vyjimky v obou dvou typech pasivizace (82). Slovesa,
jez maji pravidelny i nepravidelny tvar participia, tvori také vyjimku, a kazdy z téchto
dvou tvarll se uzije sjinym pomocnym slovesem (estar + irregular; ser + regular)
(83a-b). Krome vyjimek se na této urovni predpoklada znalost, ze se v trpném rodé
v pojeti rezultativné stavovém da zamenit participium za adjektivum, opét se zaménou

slovesa ser za sloveso estar (84a-b).

(81) a. Las puertas serdan abiertas a las 10.

b. Las puertas estardn abiertas por el portero a las 10.

(82)  Ellibro fue tenido por mi.

(83) a. Este pueblo estd maldito.
b. Este pueblo ha sido maldecido.

(84) a. Ha sido limpiado.
b. Esta limpio.
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Posledni znalosti participii na urovni C1 je jejich uziti v opisnych slovesnych vazbach
(85a-c).

(85) a. Lleva leidas dos obras.
b. Tengo listo el trabajo.
c. Lo ha dejado dicho.

2.3.6. UROVEN (2
Na trovni C2 se jiz predpoklada témer veskera znalost gramatiky §panélského jazyka,
co se participii tyCe, studenti se zde uci predevS§im vyjimky a rtzné alternativy
pouzivajici se v latinské Americe. Plan Curricular del Instituto Cervantes
na této urovni vykazuje znalost rozdilu mezi pravidelnymi a nepravidelnymi tvary
dobles participios, tedy ze tvar pravidelny se pouzivd jako sloveso, kdezto tvar

nepravidelny plni funkci adjektiva (86a-f).

(86) a. abstraido

b. abstracto

c. concluido

d. concluso

e. elegido

f. electo

Dale vykazuje uroveii C2 znalost polovétnych konstrukei s casovymi konektory (87)

a vneposledni fadé se zde studenti nauci, ze se v participidlnim tvaru v hovorové

vvvvv

(87)  Hasta concluidas las tres horas no nos pudimos mover.

(88)  Hemos comprado unos pantalones muy bonitos.
9

Hemos comprao unos pantalones muy bonitos.
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Poslednim tématem, jez se v souvislosti s participii studenti nauci, je syntakticka

kombinatorika, kdy podmét ve vété predchazi prisudku z divodu piizvuku (89).

(89)  Ministro implicado en fraude.

3. UZIVANI PARTICIPII U CESKYCH STUDENTU SJ

3.1.ZAMER
Tato kapitola se zabyva analyzou uzivani participii u C¢eskych studentt Spanélského
jazyka na zakladé zakovského korpusu. Zkoumana bude pocetnost uziti participia
v jednotlivych funkcich, jez jsou popsany v teoretické Casti. Nasledné bude provedena
kvantifikace spravnosti a chybovosti uzivani participii v danych funkcich, na zavér tedy
bude znamo, ve kterych funkcich cesti studenti pouzivaji participium nejvice ¢i naopak
nejméng, a co jim ohledné participii deéla nejvétsi problémy, &imz potvrdime

¢i vyvratime hypotézu stanovenou na konci prvni kapitoly.

3.2.ZAKOVSKY KORPUS
Analyza uzivani participii u Ceskych studentt S$panélstiny je provedena na zakladé
zakovského korpusu vytvoreného pomoci slohovych praci Ceskych studentd
Spanélstiny. Tyto zdkovské prace byly napsany vysokoskolskymi studenty §panélského
jazyka prevazné v akademickém roce 2015/2016. Jednda se o byvalé studenty
jak bakalafskych, tak i navazujicich magisterskych obori na Filozofické fakulté
Jihoteské univerzity v Ceskych Bud&ovicich. Jejich troveii $panélitiny se neda
generalizovat, nicmén& FF JCU piijima na $pandlské obory studenty se znalosti
$panélitiny minimalné na urovni A2 (FF JCU: 2021). Je tedy predpokladem, ze kazda
slohova prace pouzita v zakovském korpusu je psana studentem Spanélstiny,
jehoz znalosti odpovidaji jazykové urovni A2-C2.

Co se tycCe slohovych praci, zdkovsky korpus sestava celkem z 65 eseji, které maji
dohromady 13476 slov. Pocet vSech uzitych participii je 268. VSechna participia
zahrnuta do statistiky jsou zafazena do jednotlivych funkci v pfiloze €. 2. Nejdiive je

provedena kvantifikace uziti a chybovosti vSech participii, a nasledné je jejich vyskyt,
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spravnost a chybovost podrobné popsan v kazdé funkci jednotlivé. Funkce participia

jsou popsany v poradi, ve kterém jsou popisovany v teoretické Casti, tedy nasledovné:

1. Slozené slovesné Casy
Trpny rod

Adjektivizovana participia
Substantivizovana participia
Dvoji participia

Opisné slovesné vazby

N o kLD

Polovétné vazby

3.3. KVANTIFIKACE A KLASIFIKACE PARTICIPIi
Jak jiz bylo zminéno vyse, ve vSech 65 zakovskych pracich se pfi poctu slov 13476
objevilo participium témét 300x. Nektera participia vSak nebyla zahrnuta do statistiky,
a to z divodu nezaraditelnosti. Jedna se pfevazné o substantivizované tvary participii,
jez se substantivizovaly natolik, ze se nepouzivaji jako participia, nybrz vyhradné
jako substantiva (90a-f). Dal§imi nezafaditelnymi participii jsou participia pouzita
jako komplexni spojovaci vyrazy, které se v zdkovskych pracich také ¢asto vyskytovaly

(91a-c). Uzitych participii, ktera jsou zahrnuta v praktické casti, je tedy 268.

(90) a. el hecho
b. el pasado
c. el helado
d. la vista

e. la parada

f. la herida

(91) a. dado que
b. puesto que
c. debido a

Vsechna zahrnutd participia jsou rozfazena podle funkce, kterou vykonavaji. Ze vSech

uzitych participii byl jejich nejvétsi vyskyt ve funkci trpného rodu. Polovétné vazby
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naopak nemaji v zakovskych pracich zastoupeni zadné. Zastoupeni participii

v jednotlivych funkcich je znazornéno v nasledujicim grafu (92).

(92)

ZASTOUPENI PARTICIPIA VE FUNKCICH

VOZ PASIVA
35%

PARTICIPIOS ADJETIVIZADOS
31%

TIEMPOS COMPUESTOS
18%

PERIFRASIS VERBALES
5%

DOBLES PARTICIPIOS
2%

CLAUSULAS ABSOLUTAS
0%

Ze viech 268 participii bylo pouzito celkem 231 participii spravné, chyb se vyskytlo 37.
Chybovost nebyla pouze ve tvaru participia, byly zapocCteny také chyby v ramci funkce,
kterou participium vykonava. Nejvice chyb obsahuje funkce trpného rodu, coz je
pochopitelné, jelikoz trpny rod je nejvice pouzivanou funkci participia. I pfesto,
ze by se nebral ohled na celkovy pocet participii, ale pouze na participia pouzita
v trpném rodé, chybovost by v této funkci byla nejvyssi, protoze témér Ctvrtina vSech
uzitych participii v trpném rodé je napsana chybné. Nize jsou vypsany piiklady
chybnych uziti participii ¢i funkci pojicich se s participiem v zakovském korpusu (93a-

d). Nasledujici graf znazoriuje procentualni chybovost v jednotlivych funkcich (94).

(93) Slozené slovesné Casy:

a. Nosotros olvidaremos que lo habiamos hacido.

Trpny rod:

b. Por esta etapa no puede ser elecionado.
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Adjektivizovana participia:

c. El cupon para depilacion gratis con una de las empleadas probadas.

Opisné slovesné vazby:

d. Sentimos mucho que no estara contenta con nuestro trabajo.

(94)

CHYBOVOST PARTICIPIi VOZ PASIVA

62%

TIEMPOS COMPUESTOS
19%
PARTICIPIOS
ADJETIVIZADOS
14%
PERIFRASIS VERBALES
5%

DOBLES PARTICIPIOS
0%

CLAUSULAS ABSOLUTAS
0%

33.1. SLOZENE SLOVESNE CASY
3.3.1.1. VYSKYT

Ve funkci slozenych slovesnych Casu se v esejich objevila participia 50x. Ve vétsiné
piipadi bylo participium ve sloZzenych slovesnych Casech pouzito v Case pretérito
perfecto v indikativu. Mnohem méné, ale piesto druhy nejvice zastoupeny slozeny Cas
je pretérito pluscuamperfecto, taktéz v indikativu. V subjunktivu se n€kolikrat objevil
také Cas pretérito perfecto, a dvakrat se vyskytl condicional compuesto. V jednom
ptipadé se objevilo participium ve slozeném slovesném case ve funkci trpného rodu,
proto je toto participium zatazeno do obou funkci participia. Jedna se o tvar habian sido
cambiadas.
3.3.1.2. CHYBOVOST

Chybovost ve slozenych slovesnych Casech byla v zakovskych pracich 14%. Ze vSech
50 participii se objevilo sedm chyb, pouze jedna vSak byla ve tvaru participia. Pétkrat

byl chybné napsan Cas Ci zpusob slovesného Casu, jedna chyba byla v kontextu véty,
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kam se participium nehodilo. Pro prehled je nize vytvorena tabulka se v§emi chybami

ve slozenych slovesnych casech (95).

(95)
Incorrecto Correcto

Habian entrevistadas Se entrevista a
Habias puesto Hayas puesto
Habiamos hacido Habiamos hecho
Habria trabajado Habia trabajado
Acusado Han acusado
Habia vivido He vivido
Haya llegado He llegado

33.2. TRPNY ROD
3.3.2.1. VYSKYT

Trpny rod je v ramci zakovskych praci nejpocetnési funkci, ve které se participium
pouziva. Vyskytl participia v trpném rodé je 93, z toho je nejvice pouZziti v minulém
Case pretérito indefinido v indikativu, Casto se trpny rod objevuje také v presente simple
de indicativo. Kromé téchto nejvice zastoupenych cCasu je vyskyt trpného rodu

v infinitivu a ve futuro simple.

3.3.2.2. CHYBOVOST

Jak jiz bylo zminéno vySe, trpny rod je nejzastoupenéjsi funkci pojici se s participiem,
a proto je i chybovost vyssi nez v jinych funkcich. Ze 93 vyskytl participia je chybnych
23, chybovost v této funkei je tedy téméf 25%. Castymi chybami jsou zde $patné
napsané tvary participii, at uz kvuli pfepisu pismen, kongruenci se substantivem
¢i pravidelnosti a nepravidelnosti tvaru participia. Nejvice chyb je vSak pfimo v trpném
rodé, slovesa ser a estar jsou Casto zaménovana. Z toho vyplyva, ze studentim neni
jasny rozdil mezi trpnym rodem v pojeti déjovém a v pojeti rezultativné stavovém.
Nize je vytvorena tabulka pro pfehled vSech chyb napsanych ve funkci trpného rodu
(96).
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(96)

Incorrecto Correcto
Estd ebierta Estd abierta
Es dicho Se dice que
Es muy preferida Es preferida

Fueran cerradas

Fueron cerradas

Son preparadas

Estdn preparadas

Es superada

Estd superada

Estar rectocada

Ser retocada

Sera asombrado

Estara asombrado

Es arraigado

Estd arraigado

FEstuvo desnuda

FEstaba desnuda

Esta extenso

Es extenso

Ser desconectada

FEstar desconectada

Estuvo enojado

FEstaba desconectado

Estuvo sorprendido

Estuvo sorprendida

Fuimos cansado

Estuvimos cansados

Fuimos cansados

Estuvimos cansados

Fue absoluto

Fue absuelto

Esta absolvido

Esta absuelto

Serd imprisionado

Sera encarcelado

Estard prohibido

Estardn prohibidas

Es absoluto

Es absuelto

Ser encarcelado

Estar encarcelado

Ser elecionado

Ser elegido

3.3.3. ADJEKTIVIZOVANA PARTICIPIA
3.3.31.  VYSKYT
Vyskyt adjektivizovanych participii je v zdkovském korpusu druhym nejrozsahlejSim,
z 268 participii se vtéto funkci vyskytuji participia 82x. Se svym poctem vyskytd
tedy Cini pres 30 % ze vSech uzitych participii. Po funkci trpného rodu jsou tedy

adjektivizovana participia nejpocetnéjsi funkcei pojici se s participiem.
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3.3.3.2.  CHYBOVOST
V této funkci bylo chybné uzitych participii pét. Dvé chyby se objevily v piepisu
pismene ve tvaru participia, dvé chyby byly v kontextu véty, kde by participium nemélo
byt, a jedna chyba se objevila ve spojeni s participiem slovesa preferir, kdy bylo
participium spojeno s piislovcem miry mads, coz se v kontextu ukazalo byti chybné.
Ani jedna chyba vSak nenastala v kongruenci se substantivem, dle zakovského korpusu
tedy shoda participia s pfedmétem ¢i podmétem studentim problémy necini. Nize je

vytvorena tabulka vSech chyb spjatych s adjektivizovanymi participii (97).

97)
Incorrecto Correcto
Calle dicha Se dice que
La menconada Solnice La mencionada Solnice
Restaurantes mas preferidos Restaurantes preferidos
Océanos encusiados Océanos ensuciados
Empleadas probadas Empleadas con mds experiencia

3.3.4. SUBSTANTIVIZOVANA PARTICIPIA

3.3.4.1. VYSKYT
Substantivizovanych participii bylo do statistiky zahrnuto 25. Jak bylo zminéno vysSe,
méla substantivizovana participia vétsi zastoupeni, nékterd se vSak pouzivaji vyhradné
jako substantiva, a proto nejsou zafazena mezi substantivizovana participia.
Substantivizovana participia byla zastoupena nejvice v esejich s administrativné-pravni
tématikou. Clanek, na n&Z reagovali studenti ve svych pracich, obsahoval slovo

el acusado, proto se ve statistice toto substantivizované participium vyskytuje 9x.

3.3.4.2.  CHYBOVOST
Dle zakovského korpusu nemaji studenti problém se substantivizovanymi participii,

chybovost v této funkci je totiz nulova.

3.3.5. DVOJI PARTICIPIA
3.3.5.1. VYSKYT

Dvoji participia fungujici jako adjektiva, tedy participia v nepravidelném tvaru, jsou

v zakovském korpusu obsazena pétkrat. Tti z nich jsou vytvoiena ze slovesa distinguir,
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jehoz pravidelny participialni tvar fungujici jako sloveso je distinguido, a nepravidelny
participialni tvar fungujici jako adjektivum je distinto.

3.3.5.2.  CHYBOVOST
Tvary participia ani kongruence v této funkci nedé€la problém, chybovost dvojich
participiich je nulova.

3.3.6. OPISNE SLOVESNE VAZBY

3.3.61. VYSKYT
Opisnych slovesnych vazeb s participiem bylo pouzito v zakovskych praci 13.
Nejcastéjsi byl vyskyt vazby estar + participio, dvakrat byla pouzita vazba
verse + participio a po jednom vyskytu byla zaznamenana vazba tener + participio
a conmsiderar + participio.

3.3.6.2. CHYBOVOST
Participia v opisnych slovesnych vazbach necinila dle statistiky zadny problém, tvary
1 kongruence se substantivem jsou vSechny v poradku. Opisné slovesné vazby
jako takové byly chybné ve dvou piipadech, nicméné pouze v Case ¢i zpusobu. Nize je

utvorena tabulka s obéma chybami (98).

(98)
Incorrecto Correcto
Estara contenta Esté contenta
Estabamos alojados Estuvimos alojados

33.7. POLOVETNE VAZBY
3.3.7.1. VYSKYT

Polovétné vazby jsou dle Plan Curricular del Instituto Cervantes znalosti urovné C1
(PCIC: 2022) a v Ceském jazyce jsou znamy jako piechodniky, které se pouzivaly
prevazné v historii. Pouzivani prechodniki v soucasné dobé téméi vymizelo, polovétné
vazby se tedy v Ceském jazyce opisuji vedlejSimi vétami (Hamplova: 2002: 244-245).
Prestoze ve Spanélstiné tedy polovétné vazby existuji, ¢eskymi studenty Spanélstiny
nejsou moc uzivany. V zadné z 65 zakovskych pracich nemaji polovétné vazby vyuziti.
3.3.7.2.  CHYBOVOST
Vzhledem k nulovému vyskytu polovétnych vazeb s participiem v zdkovském korpusu

je nulova i jejich chybovost.
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ZAVER

Hlavnim cilem této bakalarské prace bylo predstavit téma Spanélského participia
a jeho problematiku pouzivani. Participium je v teoretické casti vysvétleno také
z hlediska jeho morfologické stranky, ale predevSim jsou podrobné popsany funkce,
s nimiz se participium poji. Prakticka ¢ast této bakalarské prace je rozdélena do dvou
Casti. Prvni ztéchto Casti je analyza jazykovych urovni, jez spociva v excerpci dat
z Plan Curricular del Instituto Cervantes. Cilem prvni Casti praktické Casti bylo zjistit,
jaké znalosti participialnich funkci jsou piredpokladané v jednotlivych jazykovych
urovnich.

Participialni funkce, jez jsou vysvétleny v teoretické Casti, jsou nasledné pouzity
v druhé casti praktické ¢asti, kdy byl pomoci studentskych praci vytvoren zakovsky
korpus, ktery byl analyzovan. Zakovsky korpus tvoii slohové prace, jez byly napsany
vysokoskolskymi studenty Filozofické fakulty JihoSeské univerzity v Ceskych
Budégjovicich pfevazné v akademickém roce 2015/2016. Analyza zédkovského korpusu
spocivala v kvantifikaci vyskytu a chybovosti participii a jejich klasifikaci
do jednotlivych funkci. Nejdiive tedy byla participia uzitd v zadkovskych pracich
kvantifikovana a zafazena do funkci, ve kterych se v zdkovském korpusu vyskytovala.
Nasledné byla provedena kvantifikace vSech participii, jez byla pouzita chybné, a jejich
klasifikace do jednotlivych funkci.

Cilem korpusové analyzy bylo zjisténi, v jakych funkcich a do jaké miry je
participium z pohledu studenta problematické. Na zakladé tohoto zjiSténi by mél byt
kladen ve skolach vyucujicich S$panélstinu vétsi duraz na problematické prvky,
kvali kterym vznikaly v zakovském korpusu chyby v participiich a funkcich
pojicich se s nimi.

ZAVERECNE SHRNUTI VYSKYTU PARTICIPI{
Do zéakovského korpusu tvofeného slohovymi pracemi bylo zahrnuto celkem
268 participii. Z celkového poctu slov tvoii participia téméf 2 % celého textu,
coz znamena, ze piiblizné€ kazdé padesaté slovo, jez bylo pouzito v zdkovském korpusu,
je participium. Vyskyt participii je nejvice zastoupen ve funkci trpného rodu a ve funkci
adjektivizace participii. Méné cCasto se potom vyskytuji participia ve slozenych
slovesnych Casech, znichz se nejvice objevuje slozeny Cas pretérito perfecto

de indicativo. Dale jsou participia zahrnuta také v substantivizovanych participiich,
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opisnych slovesnych vazbach s participiem a dvojich participiich (viz graf (92)).
Polovétné vazby, ac se fadi do dulezité kategorie §panélského jazykového systému, jsou
Ceskymi studenty opomijeny z divodu Ceského ekvivalentu, jimz jsou pro polovétné
vazby pifechodniky, které v Ceském jazyce jiz témet vymizely.
ZAVERECNE SHRNUTI CHYBOVOSTI PARTICIPIi

Ze vSech 268 uzitych participii zahrnutych do Zzakovského korpusu bylo chybné
napsanych 37, coz ¢ini témer 14% chybovost participia. Nejpocetnéjsi chybou bylo
Spatné uziti trpného rodu. Tvary participia ve funkci trpného rodu byly vétsSinou
napsany spravng, nicméné trpny rod v pojeti déjovém a v pojeti rezultativné stavovém
byl Casto zaménovan. Studentim tedy v mnoha pfipadech ¢ini problém rozpoznat rozdil
mezi t€émito dvéma pojetimi trpného rodu, a z toho divodu nevi, kdy pfi pouziti trpného
rodu pouzit pomocné sloveso ser, a kdy estar. Kromé této casté chyby byl také studenty
v nékolika pfipadech zaménén Cas, nejvice pretérito imperfecto za pretérito indefinido
a naopak, a zpusob indikativni za zpusob subjunktivni. Tyto zamény byly nalezeny
pfi pouziti participia ve vice funkcich. Mnohem méné bylo studenty chybovéano
pfi pouziti tvaru participia, a kongruence participia se substantivem necinila studentim
téméer zadny problém. Na zavér lze tedy jednu cast hypotézy, jez byla stanovena
na konci prvni kapitoly, potvrdit, druha cast hypotézy se vSak diky zakovskému korpusu
vyvraci. Funkce trpného rodu byla predpokladand za problematickou, ¢imz se Cast
hypotézy potvrdila. Kongruence participii se substantivem vSak byla povazovana také
za mozny davod chybovosti, z zakovského korpusu je ale vidét, Ze shoda participia
vrodé a Cisle s podmétem ¢i predmétem ve veété problémy necini, ¢imz je druhd ¢ast

stanovené hypotézy vyvracena.
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RESUMEN

El objetivo principal de esta tesis fue presentar el tema del participio espafiol
y la problematica de su uso. Ademas de la parte morfoldgica del participio pasado,
lo que ha sido explicado principalmente en la parte teorica son las funciones
que se conectan con el participio.

La parte practica esta dividida en dos partes. En la primera de estas dos partes
se hizo el analisis de los niveles lingiiisticos. El analisis fue construido en la base
del Plan Curricular del Instituto Cervantes, del que se habian extraido los datos
sobre el participio. El objetivo de la primera parte de la parte practica fue el saber,
cuales son los conocimientos asumidos de las funciones participiales en cada nivel
lingtiistico.

Las funciones participiales que han sido explicadas en la primera parte
de esta tesis se utilizaron en la parte practica. en ella se ha hecho el analisis del corpus
lingtiistico estudiantil que se habia construido gracias a los ensayos escritos
por los estudiantes de la Facultad de Filosofia y letras de la Universidad de Bohemia
del Sur, mayormente en el afio académico 2015/2016. EI andlisis trataba
sobre la cuantificacion de la apariencia y los errores de los participios usados
en el corpus, y su clasificacion en las funciones. Por lo primero, todos los participios
aparecidos en las redacciones estudiantiles fueron cuantificados y clasificados
en las funciones con las que se conectaban. Después de analizar la apariencia se hizo
la cuantificacion de todos los participios escritos incorrectamente, y su clasificacion
en las funciones con las que se conectaban.

El analisis se ha hecho por el motivo de saber qué es lo mas problematico
en los participios y en las funciones conectadas con €l desde el punto de vista
estudiantil. En la base de este saber se deberia hacer mas énfasis en ensefiar
los elementos problematicos del participio y las funciones conectadas con él,
debido a cuales se hacian errores en los ensayos estudiantiles.

RESUMEN DE LA PRESENCIA DE LOS PARTICIPIOS
En el corpus estudiantil lingtistico, hecho gracias a las redacciones escritas
por los estudiantes, se ha incluido 268 participios pasados. La presencia
de los participios pasados usados en los ensayos es casi 2% del total 13476 palabras.

El resultado de la division de estos nameros es cincuenta, lo que significa
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que mas o menos cada quincuagésima palabra usada en el corpus estudiantil fue
el participio. La voz pasiva es la funcion que habia sido la mas representada
por el participio. Los participios adjetivizados se representaban casi tanto como
los que construian la voz pasiva. Los tiempos compuestos no se representaban tanto,
y la apariencia del tiempo compuesto mas frecuente fue la del tiempo pretérito perfecto
de indicativo. Los participios también han sido representados en las funciones
de la sustantivizacidn, perifrasis verbales y dobles participios (viz cuadro (52)).
Aunque las construcciones absolutas pertenezcan en el sistema gramatical de la lengua
espafiola, no suelen usarse por los estudiantes checos mucho a causa de los equivalentes
checos. Lo que expresan las clausulas absolutas en checo se llama el transgresor.
Los transgresores casi han desaparecido de la lengua checa, por lo tanto,

las construcciones absolutas estan omitidas por los estudiantes de espafiol checos.

RESUMEN DE LOS ERRORES EN LOS PARTICIPIOS
Desde todos los 268 participios incluidos en el corpus estudiantil lingiistico han sido
usados incorrectamente 37, asi que los errores participiales han sido casi 14%. El error
mas frecuente fue el uso incorrecto de la voz pasiva. Los participios no solian ser
escritos incorrectamente, el problema fue el cambio del verbo auxiliar ser por estar
y al revés. En muchas ocasiones, los estudiantes no entienden, cual es la diferencia
entre estas dos concepciones de la voz pasiva. Otro error que aparecia a menudo
en las redacciones fue el cambio de los tiempos compuestos, y el cambio del modo
subjuntivo por el indicativo y al revés. Estos cambios se hacian en mas funciones
conectadas con el participio. La morfologia del participio ha sido entendida bastante
bien por los estudiantes, y la congruencia del participio con el sujeto u objeto de la frase
tampoco solia hacer problemas. Para concluir, mientras que una parte de la hipotesis
que habia sido establecida al final del primer capitulo se confirma, la segunda parte esta
refutada. La voz pasiva habia sido asumida como funciéon problemaética, por lo que
se confirma la primera parte de la hipotesis. La congruencia del participio
con sustantivo también habia sido considerada como posible razon de errores,
sin embargo, del corpus lingiistico estudiantil se puede ver que la congruencia no hace

muchos problemas, por lo que la segunda parte de la hipotesis se refuta.

56



SEZNAM ZKRATEK

FF JCU = Filozoficka fakulta Jihogeské univerzity

PCIC = Plan Curricular del Instituto Cervantes

MSMT = Ministerstvo §kolstvi, mladeZe a t&€lovychovy
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PRILOHY

Priloha €. 1: Excerpce znalosti §panélského participia dle PCIC

AL |

A2

| B1

B2

[

Tiempos verbales de indicativo

Pretérito perfecto

Forma

Conjugacion del verbo haber

Paradigma de los participios pasados regulares

hecho, escrito, visto

Valores / significado

Accion pasada con relevancia continuada hasta el
presente

Regla general con marcador temporal explicito
hoy, este afio, esta mafiana, ya, todavia no

Regla general con marcador temporal implicito
He estado en tu casa [esta mafiana, alguna vez,
hoy).

Marcadores temporales incluidos en unidades

mas amplias que llegan al presente
estas Navidades, en

Participios irregulares fuertes compuestos

reabierto, descrito, devuelto

Valores / significado

Presencia de dos marcadores: explicito existencial e
implicito

Nunca he estado alli fen mi vida]. / Nunca estuve alli
[en aquella épocal.

Nocion del presente psicologico o presente ampliado
aplicado a marcadores como hace, hace que

Hace media hora que se ha ido. / Hace media hora
que se fue.

[v. Tacticas y estrategias pragmaticas 2.5.4.)

Futuro perfecto

Forma

Conjugacion del verbo haber. Participios regulares e

irregulares més frecuentes

Valores / significado

Valor general: anterioridad respecto de una accion

futura

Cuando lleguemos ya se habrd ido.

[Hispancamérica) Tendencia a sustituir el futuro

perfecto por el pretérito indefinido. También por

tener + participio o ir a + infinitivo

Cuando vengas, ya lo terminé [ = lo habré

terminado).

Futuro de probabilidad en pasado

Habrd tenido problemas.

[v. Funciones 2.1.5,, 2.1.6., Técticas y estrategias
aticas 2.5.2.)

Pretérito perfecto

Forma

Casos de alternancias: participios débiles como parte
del verbo y participios fuertes como adjetivos
abstraido / abstracto, concluido / concluso, elegido /
electo

Tiem pos verbales de subjuntivo

Pretérito perfecto

Forma

Conjugacion del verbo haber

Participios regulares e irregulares més frecuentes
Valores / significado

Correspondencia con el pretérito perfecto de
indicativo. Accién acabada en un tiempo pasado,
pero cuya relevancia alcanza el presente

No es verdad que haya escrito esa carta.
Sustitucion por presente de subjuntivo en oraciones
con valor de futuro

Cuando se haya marchado / se marche, avisamos a

sus padres.

Pretérito pluscuamperfecto

Forma

Conjugacion del verbo haber

Participios regulares e irregulares més frecuentes
Valores / significado

[v. Gramitica 9.2.2)

Orientado a coordenadas de pasado

Pretérito perfecto
Forma

ipios irregulares

Valores / significado

Sustituye al futuro perfecto de indicativo con valor de
en oraciones i i

por verbos de creencia negados
Pienso que se habrd quedado dormido. / No pienso
que se haya quedado dormido.

Pretérito pluscuamperfecto
Forma

ipios irregulares
Valores / significado
[v. Gramatica 9.2.2.]
Orientado a coordenadas de pasado

Pretérito pluscuam perfecto
Forma

Participios iregulares
Valores / significado

[v. Gramatica 9.2.2.]

Formas no pe

rsonales del verbo

Forma
Participios regulares de las tres conjugaciones.
Variacién de género y nimero. Concordancia con
el sustantivo

Valores / significado

Valor adjetival

Estoy cansado.

Forma
Participios irregulares de las tres

Valores / significado

[ sin

Valores / significado
b A

hecho, escrito
Participio como morfema de los tiempos
com puestos

Valores / significado

Como atributo

El coche estd estropeado.

Me miré satisfecho [del sujeto].
Encontré la tienda cerrada [del objeto).

con
Me mird sorprendido de mi respuesta / de que
respondiera asi [del sujeto].

Encontré a Sara cansada por el esfuerzo [del objeto].

En pasivas de accion
Las puertas serdn abiertas a las 10.

Valores / significado

En pasivas de resultado
Este pueblo estd maldito.
[v. Gramatica 12.1.]

enestas cuatro paredes! [exclamativo]

 Confundido? No, estoy segurisimo [exclamativo).
o absolutas sin conectores

Terminada la investigacién, se cerré el caso

Valores / significado

Construcciones absolutas con conectores tem porales
Hasta concluidas las tres horas no nos pudimos
mover.

Tendencia a la caida de la -d- en el sufijo -do.
Registro coloquial

Hemos comprao unos pantalones muy bonitos.

C y modificadores
ipios usados como adjetivos C no entre participios y adjetivos
una pelicula apasionante / conocida Participios pasados con significado pasivo una version reducida [adjetivo: breve] / una version
El presidente elegido [= El presidente que hasido  |reducida [participio: por alguien]
elegido].
Adjetivos deverbales o participios
partidario de un cambio
Complementos oracionales introducidos por
preposicion
En infinitivo
interesado en asistir
Con verbo flexionado. Seleccion del modo
interesado en que vengas
=
Atributo C predicativo
€l atributo es un participio Oraciones subordinadas que pueden funcionar como
£l tren estd parado en la via 2. icatiy
De participio
£l corredor lleg6 a la meta aclamado por el piblico.
Oraciones
Posterioridad
Introducidas por una vez / una vez que
Limite a partir del que se inicia una accion.
Coordenadas de pasado o presente habitual con
indicativo. Coordenadas de futuro con subjuntivo
Una vez que hayamos estudiado el problema,
decidiremos.
Una vez con participio
Una vez estudiado el problema...
Oraciones
15.1.1. De infinitivo
En funcion de OD
Con algunos verbos de entendimiento y de lengua:
entre infinitivoy verbo conjugado
Crei morirme. / Crei que me moria.
Dijo vivir en Zaragoza. / Dijo que vivia en Zaragoza.
Con verbos de ruego y peticién transitivos, de dos
como que tienen dos
(con verbo flexionado y con verbo no
pedir, suplicar...
Pidi6 salir. / Pidi6 que saliera.
Rogd al pilblico guardar calma. / Rogé al piiblico que
guardara calma.
En funcion de complemento del nombre
Con nombres deverbales seguidos de la preposicion
de
el deseo de volver
Con nombres no deverbales seguidos de la
ion de
la idea de habemos reunido
En funcion de complemento de un adjetivo o de un
participio con régimen preposicional
El niicleo
Verbos awiliares
Pasiva de resultado
en la aparicin del complemento
agente
Las puertas estardn abiertas por el portero a las 10.
en los dos tipos de pasivizacion
£ libro fue tenido por mi.
en los participios con forma regular e
irregular
Este pueblo estd maldito. / Este pueblo ha sido
Uso del adjetivo por el participio en la pasiva de
resultado
Ha sido limpiado. / Estd limpio.
6 0 Perifrasis verbales
Perifrasis aspectuales de participio
Ausencia d los nombres escuetos

Combinatoria sintactica

Sujeto preverbal cuando reciben acento contrastivo
enfatico

Con participio

Ministro implicado en fraude.




Priloha €. 2: Kvantifikace a klasifikace participii z Zakovského korpusu

TIEMPOS COMPUESTOS

VOZ PASIVA

P. ADJETIVIZADOS

P. SUSTANTIVIZADOS

DOBLES P.

PERIFRASIS

CLAUSULAS

se ha ido

se ha conservado
se han equilibrado
ha encontrado
habian entrevistadas
ha desaparecido
han hecho

3x he dicho
habian sido cambiadas*
han cambiado

han retocado

he mencionado
habria tenido

ha engordado

he visitado

hemos visto

me ha gustado

ha visto

2x ha dicho

he visto

han influido

has aprobado
haya salido

has planeado

haya terminado

se ha quejado

ha atendido
hemos cuidado

ha pasado

ha ido

hemos pasado
hemos hablado

ha tenido

habias puesto
habiamos hacido
he tenido

habia visitado

he odiado

habria trabajado
acusado

he visto

habia vivido

he sido

habian visto

he tomado

ha obligado

he podido

nos habiamos comportado
haya llegado

esta abierto

3x fue construido
esta decorada
esta ebierta

3x fue fundada

es dicho

es muy preferida
fueran cerradas
esta unido

fueron construidos
fue utilizada
estan relacionados
fue construida
esta situado

2x esta situada
fue destruido

fue trasladada

fue trasladado
fueron destruidos
esta fortificado
ser diferenciados
es considerado

es exagerado

son obligadas

sea adecuado

es presentado

son preparadas
fue dado

ser superado

es superada

habian sido cambiadas*

estar rectocada
fue criticada

sera asombrado
es arraigado
estuvo desnuda
fue retocada
estan presentadas
sea modificado
esta extenso

ser desconectada
estd acostumbrada
fue grabado

esta definido
seamos abiertos
es apropriado

es limitada

esta decidido
sean validos
estuvo enojado
estuvo sorprendido
fuimos cansado
fuimos cansados
fue acusado

7x ser elegido
fue absoluto

8x fue condenado
3x fue absuelto
esta absolvido
esta condenado
3x ser votado
serd imprisionado
estara prohibido
es absoluto

es elegido

son elegidos

ser encarcelado
ser elecionado
fueron reunidas
ser conocido
estaban mojadas

dibujos esgrafiados
descubrimientos encontrados
gente interesada

area protegida

ardillas acostumbradas
restaurante visitado
ciudad inscrita

lugares escondidos
monumento visitado
teatros conservados
calle dicha

casa conservada
fiestas llamadas
ciudad situada
monumentos situados
sitios conocidos
monumentos apreciados
la menconada Solnice
parque situado

lugares conocidos

el dicho paseco

ciudad poblada

sitios visitados

plaza cuadrada

piedra descaminada
monasterio habitado
restaurante especializado
restaurantes mas preferidos
datos recogidos

3x afio pasado
mujeres asesinadas
movimiento discutido
articulo publicado
situaciones relacionadas
asuntos parecidos
mujeres entrevistadas
apariencia delicada
aspectos dados
problemas causados
actriz preferida
trabajos pagados
idolos creados

cuerpo mejorado
sociedad pervertida
océanos encusiados
experiencias vividas
sitios preparados
notas marcadas
persona afortunada
martes pasado

billetes pensados
aerolinea orientada
tiempo determinado
precio reducido

casa calida

querido Diego

6x estimada serora
situacion relacionada
problemas originados
errores cometidos
empleadas probadas
servicios prestados
querida Mona

mes pasado

cosas divertidas

3x actividades relacionadas
pena dictada

dicho delito

delito cometido
actividad relacionada
lugar conocido

hija consentida

chica nacida

2x los refugiados

a
[N

turista atento
salarios distintos
mujer desnuda
ciudad distinta
enfoque distinto

manera incorrecta

me veo obligada
estamos acostumbrados
estamos obligados
estoy convencida
considera divertido
tener reservado

se ven obligadas
estara contenta
estaba acostumbrada
estaba cansado
estabamos alojados
estaba preocupada
estaba alojada




